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Gwarangja

Zgodnie z okreslonymi ponizej warunkami, Certina S.A. udziela Pafstwu,
poczawszy od daty zakupu, 24-miesiecznej gwarancji na zegarek CERTINA®,
Miedzynarodowa gwarancja CERTINA® obejmuje wady materiatu oraz produkcji
wystepujace w chwili dostawy zakupionego zegarka CERTINA® (« wady»).
Gwarangja jest wazna jedynie w przypadku, gdy karta gwarancyjna zostata
wypetniona w sposéb kompletny i poprawny, posiada date wystawienia oraz
stempel oficjalnego sprzedawcy CERTINA® («wazna karta gwarancyjna»).

Okazanie waznej karty gwarancyjnej uprawnia do bezptatnych napraw w okresie
gwarancji. W przypadku, gdy naprawa Twojego zegarka CERTINA® nie bedzie
mozliwa z przyczyn technicznych, [name of the company] wymieni go na zegarek
CERTINA® o identycznych lub zblizonych parametrach. Okres gwarancji zegarka
dostarczonego w ramach wymiany uptywa dwadziescia cztery (24) miesiace po
dacie zakupu zegarka, ktéry zostat wymieniony.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
— okresu przydatnosci eksploatacyjnej baterii;

— normalnego zuzycia eksploatacyjnego i starzenia (np. zarysowan na szkietku;
zmian koloru i/lub zmian wtasciwosci materiatow, z ktérych wykonano niemeta-
lowe paski i taricuszki, takich jak skéra, tkanina, kauczuk; ztuszczania sie pokry¢
galwanicznych);

— uszkodzen ktdrejkolwiek czesci zegarka w wyniku niewtasciwego uzytkowa-
nia, braku starannosci, zaniedbania, wypadkéw (uderzer, wgniecen, zgniecen,
zhicia szkietka, itd.), uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem oraz nieprze-
strzegania instrukgji obstugi podanej przez Certina S.A.;

— odszkodowan z tytutu jakichkolwiek szkdd posrednich lub bedacych nastep-
stwem, wynikajacych z uzytkowania, niefunkcjonowania, wad lub niedoktadno-
Sci zegarka CERTINA®;

— zegarka CERTINA®, na ktérym byty dokonywane operacje przez osoby nieupo-
waznione (np. w zwiazku z wymiana baterii, obstuga lub naprawami) lub ktérego
pierwotny stan zostat zmieniony poza kontrolg Certina S.A..

Wyklucza sie stanowczo wszelkie inne roszczenia w stosunku do
Certina S.A., np. z tytutu szkéd dodatkowych, wykraczajacych poza zakres
wymienionych w niniejszej gwarancji, z wyjatkiem praw bezwzglednie
przystugujacych kupujacemu, ktérych moze on dochodzi¢ w stosunku do pro-
ducenta.

Niniejsza gwarancja producenta:

- jest niezalezna od jakiejkolwiek gwarancji udzielanej przez sprzedajaceqgo, za
ktdra ponosi on wytaczng odpowiedzialnos¢;

— W niczym nie narusza praw kupujacego w stosunku do sprzedajacego, ani
zadnych innych praw bezwzglednie przystugujacych kupujacemu, ktorych moze
on dochodzi¢ w stosunku do sprzedajacego.

Dziat obstugi klienta Certina S.A. zapewnia najwyzszy poziom ustug posprzedaz-
nych dla Paristwa zegarka CERTINA®. Jesli Paristwa zegarek wymaga naprawy
lub przegladu, prosimy powierzy¢ go oficjalnemu sprzedawcy CERTINA® lub
autoryzowanemu punktowi obstugi serwisowej CERTINA® znajdujacym sie na
zataczonej liscie: zagwarantujg oni ustugi zgodnie ze standardami Certina S.A..

Zbieranie i obchodzenie sie z zegarkami kwarcowymi po upfywie okresu ich
przydatnosci do uzytku*

Symbol ten oznacza, ze niniejszy produkt nie powinien by¢ wyrzuca-
ny wraz ze Smieciami domowymi. Nalezy oddac go do autoryzowane-
go lokalnego punktu zbiérki odpadéw. Stosujac sie do tej procedury
wnosza Paristwo wktad w ochrone Srodowiska naturalnego i ludz-

B icqo zdrowia. Recykling tego rodzaju odpadéw pomaga zachowac
nasze zasoby naturalne.

* obowiazuje wytacznie w krajach cztonkowskich UE i krajach stosujacych odpo-
wiednie przepisy.
Wymiana bateriiWymiana baterii

Zalecamy skontaktowanie sie z autoryzowanym punktem serwisowym CERTINA®
lub sprzedawca CERTINA®. Posiadaja oni potrzebne wyposazenie w celu profesjo-
nalnego wykonania ustugi. Zuzyta baterie nalezy niezwtocznie wymieni¢ w celu
ograniczenia ryzyka wycieku i uszkodzenia mechanizmu.

Certina S.A., CH-2400 Le Locle, Szwajcaria

CERTINA® jest zastrzezonym znakiem handlowym

Niezbedne srodki ostroznosci oraz zabezpieczenia

Temperatura

Nie nalezy narazac zegarka na gwattowne zmiany temperatury (ekspozycja na
storicu, a nastepnie zanurzenie w zimnej wodzie) lub na skrajne temperatury
(powyzej 60 °C lub ponizej 0 °C).

Pola magnetyczne

Nie nalezy narazac zegarka na dziatanie silnych pél magnetycznych, wytwarza-
nych na przyktad przez gtosniki, telefony komérkowe, komputery, lodowki lub
inne urzadzenia elektryczne.
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Wstrzasy

Nalezy unikac szokéw termicznych lub mechanicznych: moga one spowodowac
uszkodzenie zegarka. W przypadku silnego wstrzasu, prosimy oddac zegarek do
kontroli do autoryzowanego Centrum Obstugi CERTINA®.

Szkodliwe produkty

Prosimy unika¢ bezposredniego kontaktu z rozpuszczalnikami, detergentami,
perfumami, produktami kosmetycznymi, itd.: produkty te moga uszkodzi¢ bran-
solete, koperte lub uszczelki zegarka.

Zabiegi konserwacyjne oraz kontrola

Nalezy regularnie czysci¢ koperte oraz bransoletke zegarka przy pomocy miek-
kiej szmatki, aby zapobiec korozji spowodowanej poceniem. Wszystkie zegarki
wodoszczelne moga by¢ czyszczone za pomoca szczoteczki do zehdw oraz wody
z mydtem, a nastepnie powinny zostac osuszone przy uzyciu miekkiej szmatki.
W przypadku zanurzenia w morskiej wodzie, nalezy optukac zegarek w wodzie
niezasolonej, a nastepnie dokfadnie osuszyc.

Wodoszczelnos¢

Wodoszczelnos¢ zegarkow jest oceniania na podstawie testow cisnieniowych
wykonywanych w laboratorium. Podczas testow zegarek zostaje poddany cisnie-
niu statycznemu panujacemu na danej gtebokosci. Jednak w przypadku wielu
dziatan odbywajacych sie w wodzie, niezbedne jest wykonywanie licznych
ruchéw, wystepuja takze zmienne czynniki zewnetrzne. W odniesieniu do meto-
dy oceny wodoszczelnosci zegarka, te wyjatkowe okolicznosci moga wptynac na
ograniczenie parametrow szczelnosci.

Wodoszczelno$¢ zegarka nie moze zosta¢ zagwarantowana w sposdb beztermi-
nowy. Moze mie¢ na nig wptyw starzenie sie uszczelek lub przypadkowe ude-
rzenie koronki zegarka. Zalecamy Panstwu coroczng kontrole wodoszczelnosci
zegarka w autoryzowanym Centrum Obstugi CERTINA®.

Nie nalezy nigdy uaktywnia¢ koronki stuzacej do requlacji ustawien czasu i/lub
przyciskdw, gdy zegarek jest zanurzony w wodzie. Po kazdej requlacji ustawien
zegarka nalezy sprawdzi¢, czy koronka jest wepchnieta/dokrecona do korca.

Nie nalezy nigdy samemu otwierac zegarka; wszelkie kontrole zegarka moga by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowane Centrum Obstugi CERTINA®.

Zegarki CERTINA® wyposazone w funkcje DS (podwdjne bezpieczeristwo) sq
wodoszczelne do 10 bar (100 m /330 ft) lub 20 bar (200 m / 660 ft) dla modeli
z zakrecang koronka i przyciskami. Modele ztote, ktdre nie sa wyposazone w
funkgje DS, s wodoszczelne do 3 bar (30 m / 100 ft).

==| Wodoszczelnos¢ do 3 bar (30 m /100 ft)
3BAR

? Wodoszczelnos¢ do 10 bar (100 m / 330 ft)
10 BAR

==| Wodoszczelnos¢ do 20 bar (200 m / 660 ft),

JEt) 2 zakrecong koronk

==| Wodoszczelnos¢ do 20 bar (200 m / 660 ft),
)%'ma'ﬁ z zakrecang koronka i przyciskami
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Wykonczenia CERTINA®

Pokrycia galwaniczne

Opisywane pokrycia naktadane sa w procesie elektrolizy. W zaleznosci od czasu
trwania i natezenia przeptywu pradu, mozna naktadac rézne grubosci i rézne
rodzaje poszczeg6inych warstw pokrycia (np. ztoto, srebro, miedz, itd.).

Pokrycie PVD (Physical Vapour Deposition/fizyczne naparowywanie w
fazie gazowej)

Obrdébka powierzchni przy uzyciu tej metody odbywa sie w prézni. Mikroskopijne
czasteczki materiatu naktadane sa na powierzchnie produktow poprzez «bom-
bardowanie» jonami. W ten sposob mozna natozy¢ niezwykle cienkie warstewki
(1 do 3 um) materiatdw, ktére nie zawieraja zanieczyszczen. Warstwy te cha-
rakteryzuja sie niezwykle wysokim stopniem twardosci (azotki, wegliki, itd.).
Zalety technologii PVD to cienka lecz twarda powtoka, odporno$¢ na korozje,
doskonate przyleganie i dostepno$c wielu wersji kolorystycznych. Ze wzgledu na
to, ze pokrycie PVD jest chemicznie obojetne, ryzyko wystapienia nietolerancji na
skutek noszenia zegarka jest ograniczone do minimum.

Tytan

Tytan jest pierwiastkiem (metalem) wystepujacym w skorupie kuli ziemskiej.
Utwardzony tytan jest ponad 30% bardziej wytrzymaty, lecz okoto 40% lzejszy
niz stal i w 100% podlega recyklingowi. Dzieki biokompatybilnosci tytanu,
ryzyko wystapienia nietoleranji na skutek noszenia zegarka jest ograniczone
do minimum. Gdy tytan zostaje wystawiony na dziatanie powietrza atmosfe-
rycznego, wytwarza sie na nim warstewka tlenku, ktéra jest odporna na korozje
spowodowang dziataniem zasolonej wody i potu.

Tytan polerowany

Modele z koperta i bransoletka z polerowanego tytanu wykonywane sg z pole-
rowanego tytanu zabezpieczonego za pomoca obrobki powierzchniowej metoda
PVD, ktéra wzmacnia wytrzymatos¢ powierzchni metalu.

Szkto szafirowe

Szkto szafirowe produkowane jest z tlenku glinu (AL0,). Przezroczyste i bezbarw-
ne, moze zostac zarysowane lub przecigte tylko za pomoca diamentu. Ze wzgledu
na swoja wyjatkowa twardos¢, szkto szafirowe praktycznie nie niszczy sie ani nie
podlega zmianom, jest bardzo trudno je zarysowac i jest odporne na zuzycie i na
azynniki chemiczne. Doskonale oszlifowane, szkto szafirowe jest prawie idealnie
przezroczyste.

Stal nierdzewna 3161

Do produkgji wszystkich dostepnych podzespotéw swoich stalowych zegarkéw,
firma CERTINA® wybrata najwyzszej jakosci stal nierdzewng z rodziny 316L. Jej
zalety to wysoka odpornos¢ na korozje i doskonata wytrzymatos¢. Przyktadowo,
niektore rodzaje stali uzywane w medycynie do produkgji implantéw nalezq
réwniez do rodziny 316L.
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